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Publikacja wniosku o zmiane okre$lenia tradycyjnego w sektorze wina na podstawie 28 ust. 3
iart. 34 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/33 uzupelniajacego rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do wnioskéw o objecie ochrong
nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych i okreslefi tradycyjnych w sektorze wina, procedury
zglaszania sprzeciwu, ograniczefi stosowania, zmian w specyfikacji produktu, uniewaznienia
ochrony oraz etykietowania i prezentacji

,,Chacoli-Txakolina”

(C2024/4513)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 22 ust. 1 i art. 27 ust. 1 rozporzadze-
nia wykonawczego Komisji (UE) 2019/34 ('). O$wiadczenia o sprzeciwie musza wplynaé do Komisji w terminie dwéch
miesigcy od daty niniejszej publikacji.

Whiosek o zmiang dotyczacy okreslenia tradycyjnego

,,Chacoli-Txakolina”

Data otrzymania: 11 kwietnia 2024 r.

Liczba stron (facznie z niniejsza strong): 4

Jezyk wniosku o wprowadzenie zmiany: hiszpanski

Numer dokumentacji: Ares(2024)2664803

Okreslenie tradycyjne, o ktérego zmiang skladany jest wniosek: ,Chacoli-Txakolina”

Whioskodawca: Dyrekcja Generalna ds. Przemystu Spozywczego, Ministerstwo Rolnictwa, Rybotéwstwa i Zywnosci, Hisz-
pania

Pelny adres (ulica i numer domu, miejscowos$¢ i kod pocztowy, kraj):

P° Infanta Isabel, 1, 28071 Madryt, Hiszpania

Przynalezno$¢ paristwowa: hiszpanska

Telefon, faks, e-mail:

Tel. +34 91 347 53 97;

Faks +34 91 347 54 10;

E-mail: dgia@mapa.es; sgccala@mapa.es

Opis zmiany:

Zgodnie z definicjg/warunkami stosowania okreslenia tradycyjnego ,Chacoli-Txakolina” w eAmbrosia:

,Objete ChNP wino »Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina«, »Chacoli de Getaria-Getariako Txakolina« i »Chacoli de Alava-
Arabako Txakolina« powstato zasadniczo z odmian Ondarrabi Zuri i Ondarrabi Beltza. Wino o minimalnej zawartosci
alkoholu wynoszacej 9,5 % obj. (11 % obj. w przypadku wina bialego fermentowanego w beczce), maksymalnie 0,8 mg/
1 kwasowosci lotnej i 180 mg/l catkowitej zawartosci siarki (140 mg/l w przypadku win czerwonych)”.

Powyzsza definicja/powyzsze warunki stosowania jest/sa zwigzana/zwigzane z art. 112 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajagcego wspdlng organizacje rynkéw produk-
téw rolnych oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 23479, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007.

Definicja/warunki stosowania otrzymuje/otrzymujg brzmienie:

() Dz.U.L9z11.1.2019, s. 46, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg_impl/2019/34/oj.
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,Chacoli-Txakolina-Txakoli’

,Wino kategorii 1) produktéw sektora wina, jak okreslono w czesci II zalgcznika VII do rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r., uprawnione do objecia nastepujacymi chronionymi
nazwami pochodzenia: »Chacoli de Bizkaia — Txakoli de Bizkaia — Bizkaiko Txakolinac, »Chacoli de Getaria — Txakoli de
Getaria — Getariako Txakolina« oraz »Chacoli de Alava — Txakoli de Alava — Arabako Txakolinac.”

Wyjasnienie powod6éw zmiany

Okreslenie tradycyjne ,Chacoli-Txakolina” jest objete ochrong, a jego stosowanie jest uregulowane przez Uni¢ Europejska
wart. 112 lit. b) i art. 113 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgcego wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajgcego rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007.

Okreslenie to stosuje si¢ w przypadku win objetych chronionymi nazwami pochodzenia ,Chacoli de Bizkaia — Bizkaiko
Txakolina — Txakoli de Bizkaia”, ,Chacolf de Getaria — Getariako Txakolina — Txakoli de Getaria” i ,Chacoli de Alava — Ara-
bako Txakolina — Txakoli de Alava”.

Obecnie proponuje si¢ dodanie ,Txakoli” jako trzeciej formy lub pisowni okreslenia tradycyjnego. Jest ona tak samo trady-
cyjna jak pozostale dwie objete ochrong pisownie: ,Chacoli” i , Txakolina”. Wynika to wyrazZnie z faktu, ze jest ona zawarta
w nazwach trzech chronionych nazw pochodzenia uprawnionych do stosowania tego okreslenia tradycyjnego. Jednak ze
wzgledu na blad nie jest ona obecnie uwzgledniona w rejestrze.

Ponadto producenci dostrzegaja potrzebe stosowania innych odmian winorosli oprécz odmian Ondarrabi Zuri i Ondarrabi
Beltza. Ma to na celu przystosowanie si¢ do zmiany klimatu i jej wplywu na zawarto$¢ alkoholu, kwasowos¢ i stabilno$é
win. Co wigcej, jest to zroznicowany sektor produkeji, w ktérym obok bardziej tradycyjnych wytworni win dzialaja bar-
dziej innowacyjne wytwornie, ktére starajg sie zroznicowaé produkowane przez nie wina. Podkreslaja one réwniez wyko-
rzystanie innych zwyczajowych i tradycyjnych odmian winorosli, promujac i chroniac swoje dziedzictwo winiarskie.
Doprowadzilo to do podjecia przez trzy rady regulacyjne wspdlnych dziatan w celu osiagniecia porozumienia i zapewnienia
uczciwej konkurencji miedzy producentami.

Okreslenie tradycyjne zostaje zmienione zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
z dnia 17 grudnia 2013 r., Wymaga to zmian legislacyjnych na szczeblu pafistwa czlonkowskiego, w tym przypadku
wspolnoty autonomicznej Kraju Baskéw jako organu wilasciwego dla chronionych nazw pochodzenia ,Chacoli de Bizkaia
— Txakoli de Bizkaia — Bizkaiko Txakolina”, ,Chacoli de Getaria — Txakoli de Getaria — Getariako Txakolina” i ,,Chacoli de
Alava - Txakoli de Alava — Arabako Txakolina”.

Do celéw jasnosci, przejrzystosci i pewnosci prawa okreslenie tradycyjne ,Chacoli — Txakolina — Txakoli” zostaje uregulo-
wane. OkreSlenie to stosuje si¢ w odniesieniu do win o nastepujacych chronionych nazwach pochodzenia: ,Chacoli de Biz-
kaia — Txakoli de Bizkaia — Bizkaiko Txakolina”, ,Chacoli de Getaria — Txakoli de Getaria — Getariako Txakolina” oraz ,Cha-
coli de Alava — Txakoli de Alava — Arabako Txakolina”. _Regulacja nastgpita w drodze zarzadzenia regionalnego Ministra
Rozwoju Gospodarczego, Zréwnowazonego Rozwoju i Srodowiska w rzadzie Kraju Baskéw z dnia 20 marca 2024 r., opu-
blikowanego w Dzienniku Ustaw Kraju Baskéw nr 66 z dnia 4 kwietnia 2024 r. Zarzadzenie jest odpowiednim instrumen-
tem prawnym do zatwierdzenia okreslen tradycyjnych, a nastepnie do ich zmiany w rejestrze UE.

Definicja ta zostala ustanowiona i opublikowana, aby zapewni¢ przejScie od obecnych ram prawnych regulujacych okresle-
nie tradycyjne ,Chacoli - Txakolina - Txakoli”, stosowane w odniesieniu do trzech wyzej wymienionych chronionych nazw
pochodzenia. Definicja opisuje cechy charakterystyczne i cechy wspdlne. Dzigki temu producenci moga konkurowaé na
réwnych zasadach, a konsumenci otrzymujg jasne informagje.

Podpisujacy: Dyrektor ds. jakosci i przemystu spozywczego w Departamencie Rozwoju Gospodarczego, Zréwnowazonego
Rozwoju i Srodowiska rzadu Kraju Baskow.
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